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HACHTUNG:!

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Elektronik-
schloss betatigen oder neue Fingerabdrucke speichern wollen. Wir tbernehmen
keinerlei Haftung weder fur Funktionsstorungen bedingt durch fehlerhaftes Umstellen
bzw. Gewaltanwendung oder unsachgemalle Behandlung noch bei Sach- oder Ver-
mogensschaden, die z.B. auf das nicht ordnungsgemalie VerschlielRen des Schlussel-
schrankes zuruckzufuhren sind.

Der Schlusselschrank kann bei Auslieferung mit jedem beliebigen Fingerabdruck geoffnet
werden. Wir empfehlen Ihnen, aus Sicherheitsgrunden umgehend beide Mangerfinger
und mehrere Benutzerfinger zu speichern. Ihr Schlusselschrank kann mit 2 Fingerabdruck-
en fur die Managerfunktion und bis zu 8 Fingerabdrucke fur die Benutzerfunktion gedffnet
werden. Vor der Verwendung von nicht alkalischen Batterien wird abgeraten.

a. Offnen Sie die Tur ge Polaritat.
b. Losen Sie die Schraube obere Schrau- e, Legen Sie einen Finger auf den Finger-
be am Elektronikschloss an der Turin- abdruckleser.
nenseite f. Esertont ein langerer Signalton und
Cc. Schieben Sie die Abdeckung des Batte- die grune LED leuchtet auf.
riefaches nach oben. g. Das Elektronikschloss entriegelt und
d. Legen Sie vier neue Batterien Typ AA Sie kbnnen innerhalb von 5 Sekunden
(Alkaline) ein — beachten Sie die richti- die Tur offnen.

Wird versucht mit einem nicht zugangsberechtigtem (gespeicherten) Fingerabdruck zu
offnen, ertont ein dreifaches akustisches Signal.

(Ertont bei der Offnung ein dreifacher Signalton und leuchtet die grine LED konstant, so
wechseln Sie umgehend die Batterien).

a. Losen Sie die Schraube obere Schrau- Batterien.
be am Elektronikschloss an der Turin-  d. Legen Sie vier neue Batterien Typ AA
nenseite. (Alkaline) ein — beachten Sie die richti-
b. Schieben Sie die Abdeckung des Batte- ge Polaritat.
riefaches nach oben. e. Verschlielten Sie das Batteriefach.

c. Entnehmen Sie die eingelegten
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(Ist eine Offnung nicht mehr moglich)

a.

Stecken Sie das mitgelieferte Kabel an
der linken Seite des Beschlages in den
USB - Anschluss.

Legen Sie einen gespeicherten Finger
auf den Fingerabdruckleser.

(max. 2 Fingerabdricke maoglich).

a.

Driicken Sie durch die Offnung des Ele-
ktronikschlosses kurz den Programmier-
knopf mittels der mitgelieferten Einstell-
nadel (im Lieferumfang enthalten).

Es ertont ein Signalton und die grune
LED blinkt.

Legen Sie den gewunschten Finger drei-
mal (3) auf den Fingerabdruckleser.

Fingerabdrucke maoglich).

a.

Legen Sie einen Finger mit Manager-
funktion fur funf (5) Sekunde auf den
Fingerabdruckleser

Es ertont ein langerer Signalton und die
grune LED leuchtet.

Legen Sie einen Finger mit Manager-
funktion erneut fur funf (5) Sekunde auf
den Fingerabdruckleser

Es ertont ein doppelter Signalton
Legen Sie den Finger fur die Benutzer-

Es ertont ein langerer Signalton und die
grune LED leuchtet auf.

. Das Elektronikschloss entriegelt und Sie

konnen innerhalb von 5 Sekunden die
Tur offnen.

. Es ertont ein langerer Signalton.

Der erste Fingerabdruck fur die Man-
agerfunktion ist erfolgreich gespeichert.
Mochten Sie nun weitere Fingerab-
drucke (Gesamt max. 2 Fingerabdrucke
maoglich) fur die Managerfunktion
speichern, so legen Sie den gewunscht-
en Finger auf den Fingerabdruckleser.

funktion dreimal (3) auf den Fingerab-
druckleser.

Es ertont ein langerer Signalton.

Der Fingerabdruck fur die Benutzerfunk-
tion ist erfolgreich gespeichert.

. Mdochten Sie nun weitere Fingerabdru-

cke (Gesamt max. 8 Fingerabdrlcke
maoglich) fur die Benutzerfunktion spei-
chern, so gehen Sie wie ab Pkt a. be-
schrieben vor

ACHTUNG: Fingerabdrucke fur Benutzerfunktion sind ausschliellich berechtigt den
Schlusselschrank ,KeyPro® zu offnen.
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a. Druicken Sie durch die Offnung des Elek- einen langeren Signalton horen
tronikschlosses kurz den Programmierknopf b, Alle gespeicherten Benutzerfingerabdrtcke
mittels der mitgelieferten Einstellnadel bis Sie wurden erfolgreich geldscht.

ACHTUNG:

Ihr Schlusselschrank befindest sich wieder im Auslieferungszustand und kann mit jedem
beliebigen Fingerabdruck gedffnet werden.
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IHATTENTION!!:

Please read these operating instructions carefully before using the electronic lock or
saving new fingerprints. We assume no liability for any malfunction caused by faulty
changeover, use of force or improper handling nor in case of material or pecuniary dama-
ge, damage due to improper closing.

At the delivery can be opened with any fingerprint. For security reasons we recommend
you to save several manager fingerprints and some user fingerprints immediately.

"KP" can be opened with 2 fingerprints using the Manager function and up to 8 fingerprints
for the User function. It is not recommmended to use non-alkaline batteries.

a. Open the door pay attention to the correct polarity.
b. Loosen the upper screw situated on e. Close the battery compartment.

the electronic lock on the inside of the f.  Put a finger on the fingerprint reader.

door. g. Alonger beep sounds and the green
c. Slide the cover of the battery compart- LED lights up.

ment upwards. h. The electronic lock unlocks and you
d. Insert four new AA batteries (alkaline) — can open the door within 5 seconds.

If you attempt to open using a fingerprint that has not been granted access, three beep
sounds prompts.

(If a triple beep sounds at the opening and the green LED is constantly on replace the
batteries immediately).

a. Loosen the upper screw situated on c. Remove the inserted batteries.
the electronic lock on the inside of the d. Insert four new AA batteries (alkaline) —
door. pay attention to the correct polarity.

b. Slide the cover of the battery compart- e. Close the battery compartment.
ment upwards.

ATTENTION: after a battery change the stored codes will remain memorized.
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(If an opening is no longer possible)

a. Plug the supplied cable on the left side
of the fitting into the USB port.

b. Place a stored finger on the fingerprint
reader.

c. Alonger beep sounds and the green

(maximum 2 fingerprints possible).

a. Briefly press the programming button
through the opening of the electronic
lock using the adjusting needle provided
(included at the delivery).

b. A beep sounds and the green LED flas-
hes.

c. Place the desired finger three (3) times
on the fingerprint reader.

(maximum 2 fingerprints possible).

a. Briefly press the programming button
through the opening of the electronic
lock using the adjusting needle provided
(included at the delivery).

b. A beep sounds and the green LED flas-
hes.

c. Place the desired finger three (3) times
on the fingerprint reader.

o a

d.
e.

LED lights up.

The electronic lock unlocks and you
can open the door within 5 seconds.
Now replace batteries (see pt. 3~
Battery Change”’)

You will hear a long beep.

The first fingerprint for the Manager
function is saved successfully.

If you want to store further fingerprints
for the Manager function (up to a total
of two [2] fingerprints), place the desired
finger on the fingerprint reader.

You will hear a long beep.

The first fingerprint for the Manager
function is saved successfully.

If you want to store further fingerprints
for the Manager function (up to a total
of two [2] fingerprints), place the desired
finger on the fingerprint reader.
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a. Press the programming button through  b. All stored fingerprints were deleted suc-
the opening of the electronic lock using cessfully and the electronic is back to
the setting needle (included at the deli- the factory default.
very) release until you hear a long beep.

ATTENTION: "KeyPro” has now returned to the original state and can be opened with any
fingerprint

Fingerprint reader

USB port for Opening to
external power the pro-
supply gramming

button
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HATTENTION:!!

Veuillez lire attentivement ce mode d'emploi avant d'utiliser la serrure électronique ou
d'enregistrer de nouvelles empreintes digitales. Nous n‘assumons aucune responsa-
bilité en cas de dysfonctionnement du a un changement défectueux , a lusage de la
force ou a une manipulation incorrecte ni en cas de dommages matériels ou pecuni-
aires, de dommages dus a une fermeture incorrecte.

Au moment de la livraison, le produit peut étre ouvert avec n'importe quelle empre-
inte digitale. Pour des raisons de sécurité, nous vous recommandons d'enregistrer
immediatement plusieurs empreintes digitales du gestionnaire et quelques empreintes
digitales de l'utilisateur. "KP" peut étre ouvert avec 2 empreintes digitales en utilisant la
fonction Manager et jusqu'a 8 empreintes digitales pour la fonction Utilisateur.

Il n'est pas recommandeé d'utiliser des piles non alcalines.

a. Ouvrez la porte. e. Fermez le compartiment a piles.
b. Desserrez la vis supérieure située sur la f. Posez un doigt sur le lecteur d'emp-
serrure électronique a lintérieur de la reintes digitales.
porte. g. Un bip plus long retentit et le voyant
c. Faites glisser le couvercle du comparti- vert s'allume.
ment des piles vers le haut. h. La serrure électronique se déverrouille
d. Insérez quatre nouvelles piles AA et vous pouvez ouvrir la porte dans les
(alcalines) - faites attention a la bonne 5 secondes.
polarité.

Sivous tentez d'ouvrir en utilisant une empreinte digitale qui n'a pas éte autorisée, trois
bips sonores peuvent étre entendus.
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(Si un triple bip sonore retentit a l'ouverture et que la LED verte est constamment all-

umeée, remplacez immediatement les piles).

a. Desserrez la vis supérieure située sur la C.
serrure électronique a lintérieur de la d.

porte.
b. Faites glisser le couvercle du compar-

timent a piles vers le haut. e.

Retirez les piles insérées.

Insérez quatre nouvelles piles AA (al-
calines) - faites attention a la bonne
polarite.

Fermez le compartiment a piles.

ATTENTION: apres un changement de piles, les codes enregistrés restent memorises.

(Si louverture n'est plus possible)

a. Branchez le cable fourni sur le cote d.

gauche de lappareil dans le port USB.
b. Placez un doigt mémorise sur le lecteur

d'empreintes digitales. e.

c. Unsignal sonore prolongé retentit et le
voyant vert s‘allume.

(2 empreintes digitales maximum possibles).

a. Appuyez brievement sur le bouton de e.

programmation a travers 'ouverture
de la serrure électronique a laide de
laiguille de réglage fournie (incluse a la f.
livraison).

b. Un bip sonore retentit et le voyant verte
clignote.

c. Placez le doigt souhaité trois (3) fois sur
le lecteur d'empreintes digitales.

d. Vous entendez un long bip.

La serrure électronigue se déverrouille
et vous pouvez ouvrir la porte dans les 5
secondes.

Remplacez maintenant les piles (voir pt.
3 "Changement des piles’)

La premiere empreinte digitale pour la
fonction Manager est enregistrée avec-
succes.

Si vous souhaitez enregistrer d'autres
empreintes digitales pour la fonction
Manager (jusqu'a un total de deux [2]
empreintes digitales), placez le doigt
souhaité sur le lecteur d'empreintes
digitales.
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a. Placez sur le lecteur d'empreintes di- lisateur trois (3) fois sur le lecteur
gitales un doigt dont l'empreinte a eté d'empreintes digitales.
enregistrée dans la fonction Manager.  f.  Un long signal sonore retentit.

b. Un long bip sonore retentit et le voy- g. L'empreinte digitale pour la fonction
ant vert sallume. Utilisateur est enregistrée avec succes.

c. Placez a nouveau un doigt avec une h. Sivous souhaitez enregistrer d'autres
empreinte digitale enregistrée dans empreintes digitales pour la fonction
la fonction Manager sur le lecteur Utilisateur (jusqu'a un total de 8 emp-
d'empreintes digitales dans les cing (5) reintes digitales), recommencez a
secondes. partir du point “a” pour programmer.

d. Un double bip retentit et le voyant vert
clignote.

e. Placez un doigt pour la fonction Uti-

ATTENTION:Les empreintes digitales enregistrées dans la fonction Utilisateur sont uni-
guement autorisées a ouvrir larmoire a clés KeyPro

Appuyez sur le bouton de programme-
ation a travers l'ouverture de la serrure
électronigue en utilisant l'aiguille de
réglage (incluse a la livraison) ; rela-
chez quand vous entendiez un long

b.

bip.

Toutes les empreintes digitales enre-
gistrées ont éte effaceées avec succes
et la serrure électronique est revenue
a la configuration d'usine.

ATTENTION: "KP" est maintenant revenu a son état d'origine et peut étre ouvert avec
nimporte quelle empreinte digitale.

Lecteur d'empreintes
digitales

Ouverture vers

USB - connecteur
le bouton de

programmation

pour alimentation
externe
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NLET OP:I!

Lees a.u.b. deze gebruiksaanwijzing aandachtig door voordat u de elektronische ver-
grendeling gaat gebruiken of vingerafdrukken gaat opslaan. Wij aanvaarden geen enke-
le aansprakelijkheid voor defecten die veroorzaakt zijn door incorrecte wijziging, het
gebruik van geweld of het op onjuiste wijze hanteren van het artikel, en ook niet voor
materiéle schade of verlies ten gevolge van het niet goed afsluiten van de sleutelkast.

Bij levering kan de sleutelkast met iedere willekeurige vingerafdruk geopend worden.
Vanuit veiligheidsoverwegingen raden wij aan om onmiddellijk een aantal managers-
en een aantal gebruikersafdrukken op te slaan.

De sleutelkast kan geopend worden met 2 vingerafdrukken voor de managersfunctie
en tot 8 vingerafdrukken voor de gebruikersfunctie.

Het gebruik van niet-alkaline batterijen wordt afgeraden.

a. open de deur. ne) - let op de juiste polariteit.

b. draai de bovenste schroef van het e. leg een vinger op de vingerafdruklezer.
elektronische slot aan de binnenkant f. U zult een lang geluidssignaal horen
van de deur los. en de groene led zal oplichten.

c. schuif het deksel van het batterijvakje g. de elektronische vergrendeling zal de-
omhoog. blokkeren en u kunt binnen 5 secon-

d. plaats vier nieuwe AA batterijen (alkali- den de deur openen.

Als u probeert de sleutelkast te openen met een vingerafdruk die geen toegang heeft
(niet is opgeslagen) zult u een driedubbel geluidssignaal horen en is opening niet mo-
gelijk.

(Als u bij opening een driedubbel geluidssignaal hoort en de groene led constant gaat
branden, vervang de batterijen dan onmiddellijk).

a. draai de bovenste schroef van het c. haal de oude batterijen eruit.
elektronische slot aan de binnenkant d. plaats vier nieuwe AA batterijen (alkali-
van de deur los. ne) - let op de juiste polariteit.

b. schuif het deksel van het batterijvakje e. sluit het batterijvakje.
omhoog.

LET OP: na vervanging van de batterijen blijven de opgeslagen vingerafdrukken be-
waard.



NL

(als opening niet meer mogelijk is)

a. steek de meegeleverde kabel in de
USB-aansluiting aan de linkerkant.

b. plaats uw vinger op de afdruklezer.

C. U hoort een wat langer geluidssignaal

(max. 2 afdrukken mogelijk).

a. druk door de opening van de elektro-
nische vergrendeling kort op de pro-
grammeerknop door middel van de
meegeleverde regelnaald (bij levering
inbegrepen).

b. u hoort een geluidssignaal en de groe-
ne led gaat knipperen.

c. plaats de gewenste vinger drie (3) maal
op de afdruklezer.

d. d. uhoort een wat langer geluidssig-

a. leg een reeds opgeslagen vinger gedu-
rende vijf (5) seconden op de vingeraf-
druklezer.

b. uhoort een wat langer geluidssignaal en
de groene led gaat branden.

c. leg wederom een reeds opgeslagen
vinger gedurende vijf (5) seconden op
de vingerafdruklezer.

d. u hoort een dubbel geluidssignaal.

e. plaats de vinger drie (3) maal op de af-

en de groene led gaat branden.

. de elektronische vergrendeling zal de-

blokkeren en u kunt binnen 5 secon-
den de deur openen.

naal.

. e. de eerste vingerafdruk voor de

managersfunctie is met succes opges-
lagen.

als u nog meer vingerafdrukken voor
de managersfunctie wilt opslaan (ma-
ximaal 2 afdrukken mogelijk), plaats
dan de gewenste vinger op de afdruk-
lezer.

druklezer voor de gebruikersfunctie.
u hoort een wat langer geluidssignaal.

. de vingerafdruk voor de gebruikersfunc-

tie is met succes opgeslagen.

. als u nu nog meer vingerafdrukken voor

de gebruikersfunctie wilt opslaan (ma-
ximaal 8 afdrukken mogelijk), volg dan
weer de stappen vanaf punt a. zoals
hierboven beschreven.

OPMERKING: met de vingerafdrukken die zijn opgeslagen voor de gebruikersfunctie
kunt u alleen maar de "KeyPro’-sleutelkast openen.
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a. druk door opening van de elektronische langer geluidssignaal hoort.
vergrendeling kort op de programm- b. b. Alle opgeslagen vingerafdrukken van
eerknop door middel van de meege- de gebruiker zijn nu Met succes gewist.

leverde regelnaald, totdat u een wat

LET OP: uw "KeyPro"-sleutelkast is nu weer terug naar de oorspronkelijke instellingen
en kan met elke willekeurige vingerafdruk worden geopend.

Vingerafdruklezer
Opening naar
de programm-
USB-aansluiting eerknop
voor externe
voeding



HU

NFIGYELEMI!:

Kérjuk, figyelmesen olvassa el a kezelési utmutatot, mieldtt az elektronikus zarat
mukodtetne, vagy Uj ujjlenyomatok lementése elott. Nem vallalunk feleldsseget a nem
megfeleld modositasokert, erdszak alkalmazas vagy nem megfeleld kezelés okozta ka-
rok vagy meghibasodasokeért, vagy olyan anyagi karokert, amelyek peldaul a kulcstarolo
szekrény nem megfeleld zarasa miatt torténnek.

Szallitaskor a kulcstarolo szekreny barmilyen ujjlenyomattal kinyithato. Biztonsagi okok-
bol azt javasoljuk, hogy azonnal mentsen 2 kezeldi (manager) ujjlenyomatot és tobb
felhasznaloi ujlenyomatot. A kulcstarolo szekreny 2 ujjlenyomattal nyithato (a kezeld
funkcio) és 8 ujjlenyomattal a felhasznaloi funkciohoz. A nem alkali elemek hasznalata
nem javasolt.

a. nyissa ki az ajtot. e. helyezze az ujjat az ujjlenyomat-olva-
b. lazitsa meg az ajto belsd oldalan levd sora.
elektronikus zar felsd csavarjat. f. hosszabb sipolas hallhato, és a zold
C. csusztassa felfelé az elemtarto fedelét. LED vilagit.
d. helyezzen be négy Uj AA tipusu (alkali)  g. az elektronikus zar megnyilik, €s 5 ma-
elemet — ugyeljen a helyes polaritasra. sodperc alatt kinyithatja az ajtot.

Ha nem engedélyezett (elmentett) ujjlenyomattal probaljak megnyitni, haromszoros
hangjelzés hallhato.

(Ha nyitaskor harmas hangjelzés hallhato és a zold LED folyamatosan vilagit, azonnal
cserélje ki az elemeket).

a. lazitsa meg az ajto belsd oldalan lévo d. helyezzen be négy uj AA tipusu (alkali)
elektronikus zar felsd csavarjat. elemet — ugyeljen a helyes polaritasra.

b. csusztassa felfele az elemtartd fedelét. e, csukja be az elemtartd rekeszt.

c. tavolitsa el a behelyezett elemeket.

FIGYELEM: az elemcsere utan a tarolt ujjlenyomatok megmaradnak.
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a.

csatlakoztassa a mellékelt kabelt a
szerelvény bal oldalan talalhatd USB-
porthoz.

helyezzen egy mentett ujjlenyomatot
az ujjlenyomat-olvasora.

(max. 2 ujjlenyomat lehetseéges)

a.

nyomja meg roviden a programozo
gombot az elektronikus zar nyilasan
keresztul a mellékelt beallitotivel (a
szallitasi terjedelemben talalhato).
hangjelzeés hallhato, és a zold LED villa-
gitani fog.

helyezze a kivant ujjat haromszor (3)
az ujjlenyomat-olvasora.

(max. 8 ujlenyomat lehetséges).

a.

b.

helyezze a kivant ujjat ot (5) masodper-
cre az ujjlenyomat-olvasora

egy hosszabb hangjelzés hallhato, és a
zold LED vilagit.

helyezze ismét a kivant ujjat az ujjle-
nyomat-olvasora ot (5) masodpercre,
dupla sipold hang hallatszik

helyezze az ujjat haromszor (3) az uj-
jlenyomat-olvasora a felhasznaldi funk-
ciohoz. f. hosszabb sipolas hallhato.

. egy hosszabb hangjelzés hallhato, a

zOld LED vilagit.

. az elektronikus zar kinyilik, €s 5 ma-

sodpercen alatt kinyithatja az ajtot.

. egy hosszabb sipold hang hallatszik.
. a kezeld funkcio elso ujjlenyomata

sikeresen mentve.

ha most tobb ujjlenyomatot szeretne
menteni (6sszesen legfeljebb 2 ujjle-
nyomat lehetseges) a kezeld funkcio-
hoz, helyezze a kivant ujjat az ujjlenyo-
mat-olvasora.

. a felhasznaloi funkciohoz tartozo

ujjlenyomat mentése sikeresen meg-
tortént.

ha tobb ujjlenyomatot szeretne el-
menteni (6sszesen max. 8 ujjlenyomat
lehetseéges) a felhasznaldi funkciohoz,
az a) ponttol kezdddden korabbi leiras
szerint kell eljarni

MEGJEGYZES: A felhasznaloi funkciokhoz szlkséges ujjlenyomatok csak a ,KeyPro”
kulcstarolo szekrény kinyitasahoz engedélyezettek.
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a. a.nyomja meg roviden a programozo hall.
gombot az elektronikus zar nyilasan b. az 6sszes mentett felhasznaloi ujjle-
keresztul a mellékelt beallitotd segitsé- nyomat sikeresen torolve.

gével, amig hosszabb hangjelzest nem

FIGYELEM: A kulcstarolo szekreny visszatér a gyari beallitasokra, és barmilyen ujjlenyo-
mattal kinyithato.

Ujjlenyomat-olvaso

Programozo-

USB-port kulso gomb
toltéshez nyitasa
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HATENTIE!:

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de utilizare inainte de a utiliza incuietoa-

rea electronica sau de a salva amprente noi. Nu ne asumam nicio raspundere pen-
tru defectiunile cauzate de schimbarea incorecta, folosirea fortei sau manipularea
necorespunzatoare, nici pentru pagubele sau pierderile materiale cauzate de inchide-
rea necorespunzatoare a dulapului pentru chei.

La livrare, dulapul pentru chei poate fi deschis cu orice amprenta. Din motive de secu-
ritate, va recomandam sa salvati imediat cateva amprente de manager, si cateva am-
prente de utilizator. Dulapul pentru chei poate fi deschis cu 2 amprente pentru functia
de manager si pana la 8 amprente pentru functia de utilizator.

Nu se recomanda utilizarea bateriilor nealcaline.

a. deschideti usa. — aveli grija de polaritatea corecta.
b. slabiti surubul superior de pe incuietoarea e. asezati un deget pe cititorul de amprenta.
electronica din interiorul usii. f.  sevaauzi un sunet mailung si LED-ul verde
C. glisati capacul compartimentului bateriei in se va aprinde.
SUS. g. incuietoarea electronica se deblocheaza si
d. introduceti patru baterii noi de tip AA (alcalin) puteti deschide usa in 5 secunde.

Daca incercati deschiderea utilizand o amprenta care nu are access (nu este salvatd),
veti auzi un semnal sonor triplu, deschiderea nu va fi posibila.

(Daca la deschidere se aude un semnal sonor triplu, iar LED-ul verde se aprinde cons-
tant, atunci schimbati bateriile imediat).

a. slabiti surubul superior de pe incuietoarea C. scoateti bateriile introduse.

electronica din interiorul usii. d. introduceti patru baterii noi de tip AA (alcali-
b. glisati capacul compartimentului bateriel in ne) - aveti grija de polaritatea corecta.

SUS. e. inchideti compartimentul bateriei.

ATENTIE: dupa schimbarea bateriei amprentele stocate raman memorate.
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(daca deschiderea nu mai este posibila)

a.

b.
C.

introduceti cablul furnizat in partea
stanga a locului pentru portul USB.
asezati degetul pe cititorul de amprenta.
se aude un semnal sonor mai lung si

(max. 2 amprente posibile)

a.

apasati butonul de programare pentru
scurt timp prin deschiderea incuietori
electronice utilizand acul de reglare
furnizat (inclus in livrare).

se aude un semnal sonor si LED-ul
verde clipeste.

asezati degetul dorit de trei ori (3) pe
cititorul de amprenta.

(max. 8 amprente posibile).

a.

d.
e.

asezati un deget cu o amprenta digital
deja salvata pe cititorul de amprenta
timp de cinci (5) secunde.

se aude un semnal sonor mai lung si
LED-ul verde se aprinde.

asezati din nou un deget cu 0 amprenta
salvata pe cititorul de amprenta timp de
cinci (5) secunde.

se aude un semnal sonor dublu.

asezati degetul de trei ori (3) pe cititorul

d.

LED-ul verde se aprinde.
incuietoarea electronica se deblocheaza
si puteti deschide usa in 5 secunde.

se aude un semnal sonor mai lung.
prima amprenta digitala pentru functia
de manager este salvata cu succes.
daca doriti sa salvati mai multe am-
prente (un total de max. 2 amprente
posibile) pentru functia de manager,
plasati degetul dorit pe cititorul de
amprente.

de amprenta pentru functia de utilizator.
se aude un semna sonor Mmai lung.
amprenta pentru functia utilizator a fost
salvata cu succes.

Daca acum doriti sa salvati mai multe
amprente (un total de max. 8 amprente
posibile) pentru functia de utilizator,
procedati de la punctul a. descris mai
inainte.

NOTA: Amprentele digitale salvate pentru functia de utilizator sunt autorizate numai

pentru a deschide dulapul pentru chei ,KeyPro”
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a. apasati pentru scurt timp butonul de mai lung
programare prin deschiderea incuietorii b, Toate amprentele salvate ale utilizatorilor
electronice folosind acul de reglare fur- au fost sterse cu succes.

nizat, pana cand auziti un semnal sonor

ATENTIE: Dulapul pentru chei KeyPro a revenit acum la setarile initiale si poate fi de-
schis cu orice amprenta.

Cititor de amprente

Deschidere catre
butonul de
programare

USB — conector
pentru alimentare
externa
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I POZOR !I:

Pred pouzitim elektronického zamku alebo ulozenim novych odtlackov prstov si pozorne
precitajte tento navod na obsluhu. Nenesieme Ziadnu zodpovednost za poruchy sposo-
bené nespravnym nastavenim, pouzitim sily alebo nespravnou manipulaciou, ani za vecnée
alebo majetkove skody spdsobené napriklad nespravnym uzamknutim skrinky na kluce.

Skrinku na kluce mozno pri doruceni otvorit akymkolvek odtlackom prsta. Z bezpecnost-
nych dévodov odporucame okamzite ulozit oba prsty manazéra a niekolko prstov pouzi-
vatela. Skrinku na kluce mozno otvorit pomocou 2 odtlackov prstov pre funkciu manazéra
a az 8 odtlackov prstov pre funkciu pouzivatela. Pouzivanie inych ako alkalickych batérii sa
neodporuca.

a. Otvorte dvere e. Prilozte prst na cCitacku odtlackov
b. Uvolnite hornu skrutku elektronického prstov.
zamku na vnutornej strane dveri. f.  Zaznie dlhsi zvukovy signal a rozsviet
c. Posunte kryt prieCinka pre batérie sme- sa zelena kontrolka LED.
rom nahor. g. Elektronicky zamok sa odomkne a
d. Vlozte Styri nove batérie typu AA (alka- dvere mozete otvorit do 5 sekund.

lickeé) — dbajte na spravnu polaritu.

Ak dojde k pokusu o otvorenie pomocou neopravneneho (neulozeného) odtlacku prsta,
zaznie trojity akusticky signal.

(Ak sa pri otvarani ozve trojity signalny ton a zelena LED didda svieti nepretrzite, okamzite
vymente batérie).
a. Uvolnite hornu skrutku elektronického  c¢. Vyberte vlozené batérie.

zamku na vnutornej strane dveri. d. Vlozte Styri nove AA batérie (alkalicke)
b. Posunte kryt prieCinka na batérie sme- — dbajte na spravnu polaritu.
rom nahor. e. Zatvorte prieCinok na batérie.

POZOR: Po vymene batérie sa ulozené odtlacky prstov zachovaju.
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(Ak uz otvorenie nie je mozné)

a.

b.

Pripojte dodany kabel do portu USB na
lavej strane prislusenstva.

Ulozeny prst prilozte na Citacku
odtlackov prstov.

(maximalne mozné 2 odtlacky prstov).

a.

Cez otvor elektronickeho zamku
stlacte kratko pomocou dodanej nas-
tavovacej inly programovacie tlacidlo
(je sucastou dodavky).

Zaznie signalny ton a blika zelena LED
dioda.

Prilozte pozadovany prst trikrat (3) na
Citacku odtlackov prstov.

(max. 8 moznych odtlackov prstov).

d.
e.

Prilozte prst manazéra na Citacku
odtlackov prstov na pat (5) sekund.
Zaznie dlhsi zvukovy signal a rozsvieti sa
zelena kontrolka LED.

Opatovne prilozte prst s funkciou ma-
nazéra na pat (5) sekund na citacku
odtlackov prstov.

Zaznie dvojity zvukovy signal.

Prilozte prst s funkciou pouzivatela na

C.

®

f.

g.

h.

Zaznie dlhsi zvukovy signal a rozsvieti
sa zelena kontrolka LED.

Elektronicky zamok sa odomkne a
dvere mozete otvorit do 5 sekund.

Zaznie dlhsi zvukovy signal.

Prvy odtlacok prsta pre funkciu ma-
nazeéra je uspesne ulozeny.

Ak si teraz zelate ulozit dalSie odtlacky
prstov (celkovo su mozné maximalne
2 odtlacky prstov) pre funkciu ma-
nazeéra, prilozte pozadovany prst na
Citacku odtlackov prstov.

Citacku odtlackov prstov trikrat (3).
Zaznie dlhsi zvukovy signal.

Odtlacok prsta pre funkciu pouzivatela
je uspesne ulozeny.

Ak chcete teraz ulozit dalSie odtlacky
prstov (celkovo je mozné ulozit maxi-
malne 8 odtlackov prstov) pre funkciu
pouzivatela, postupujte podla bodu a.

POZOR: Odtlacky prstov pre funkciu pouzivatela su opravnene vyhradne na otvorenie
skrinky na kluce ,KeyPro”.
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a. Kratko stlacte programovacie tlacidlo nebudete pocut dlhsi signalny ton.
cez otvor elektronickéeho zamku po- b. VSetky ulozené odtlacky prstov pouzi-
mocou dodanej nastavovacej ihly, kym vatelov boli Uspesne odstranené.

POZOR: Vasa skrinka na kluce je opat v stave ako pri dodani a je mozné ju otvorit pomo-
cou akéhokolvek odtlacku prsta.

Citacka odtlackov
prstov

Otvor k progra-
movaciemu
tlacidlu

USB — Pripojenie
pre externé napa-
janie
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INPOZOR:!

Pred uporabo elektronske kljucavnice natancno preberite ta navodila. Ne prevzemamo
odgovornosti za okvare, ki nastanejo zaradi nepravilne uporabe, uporabe sile ali neus-
treznega ravnanja, prav tako ne za materialno skodo ali financne izqube zaradi nepra-
vilnega zapiranja.

Ob dostavi lahko sef odprete s katerimkoli prstnim odtisom.

Zaradi varnosti priporoCamo, da takoj shranite vec skrbniskih prstnih odtisov in nekaj
uporabniskih prstnih odtisov.

KeyPro omogoca shranjevanje do 2 prstnih odtisov za funkcijo skrbnika in do 8 prstnih
odtisov za funkcijo uporabnika.

Opomba: uporaba nealkalnih baterij ni priporocljiva.

a. Odprite vrata. polariteto.
b. Odvijte zgornji vijak na notranji strani e. Zaprite predal za baterije.
vrat, kjer je namescena elektronska f. Polozite prst na Citalnik prstnih odtisov.
kljucavnica. — Zazvoni dolg pisk in prizge se zelena
c. Pokrov predala za baterije potisnite LED-lucka.
navzgor. g. Elektronska kljuCavnica se odklene in
d. Vstavite stiri nove AA alkalne baterije vrata lahko odprete v 5 sekundah.

(1,5 V). Pri vstavljanju pazite na pravilno

Ce poskusite odpreti sef z nepooblascenim prstnim odtisom, se zaslisijo trije zvocni
signali.

(Ce ob odpiranju zasliite trojni pisk in zelena LED-lucka neprekinjeno sveti, je treba
baterije takoj zamenjati.)

a. Odvijte zgornji vijak na notranji strani d. Vstavite Stiri nove alkalne baterije (1,5
vrat. V). Pazite na polariteto.

b. Pokrov predala za baterije potisnite e. Zaprite predal za baterije.
navzgor.

c. Odstranite stare baterije.

POZOR: Shranjeni prstni odtisi ostanejo v sistemu tudi po menjavi baterij.
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a.

Prikjucite prilozen kabel na levi strani
kljucavnice v USB-prikljucek.

b. Polozite shranjen prst na Citalnik

prstnih odtisov. Zazvoni dolg pisk in
prizge se zelena LED-lucCka.

(mozno shraniti najvec 2 prstna odtisa)

a.

S prilozeno iglo za nastavitev (pri-
lozena ob dostavi) pritisnite programir-
ni gumb skozi odprtino v kljucavnici.
Zazvoni pisk in zelena LED-lucka utri-

pa.

(mozno shraniti najvec 8 prstnih odtisov)

a.

Polozite prst, ki je ze shranjen v funkciji
skrbnika, na citalnik prstnih odtisov.
Zazvoni dolg pisk in zelena LED-lucka
zasveti.

Ponovno polozite isti prst na Citalnik

v 5 sekundah. Zazvonita dva piska in

KljuCavnica se odklene in vrata lahko
odprete v 5 sekundah.

. Nato zamenjajte baterije (glej poglavje

3 "Zamenjava baterij").

Polozite zeleni prst trikrat zapored na
Citalnik prstnih odtisov.

. Zazvoni dolg pisk.

Prstni odtis za funkcijo skrbnika je
uspesno shranjen.

zelena LED-lucka utripa.

Polozite prst, ki ga zelite shraniti za
funkcijo uporabnika, trikrat zapored na
Citalnik prstnih odtisov. Zazvoni dolg
pisk. Prstni odtis je uspesSno shranjen v
funkciji uporabnika.

Za shranjevanje dodatnih prstnih odtisov (do skupno 8) ponovite postopek od zacetka
tega poglavja.
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a. S prilozeno iglo za nastavitev pritisnite  b. Vsi shranjeni prstni odtisi se izbrisejo,

programirni gumb skozi odprtino v naprava se povrne na tovarniske nasta-
kljuCavnici in ga drzite, dokler ne zaz- vitve.
voni dolg pisk.

POZOR: Po ponastavitvi se KeyPro vrne v prvotno stanje in ga je mozno odpreti s kate-
rimkoli prstnim odtisom.

Citalnik prstnih
odtisov

USB-prikljucek za  Odprtina za pro-
zunanji vir napa-  gramirni gumb
janja
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Il PAZNJA I;

Molimo da prije koristenja pazljivo procitate upute za uporabu elektronicke brave ili poh-
ranjivanja otiska prsta. Ne preuzimamao nikakvu odgovornost za bilo kakav kvar uzrokovan
pogresnim prebacivanjem, uporabom sile ili nestrucnim rukovanjem niti u slucaju materi-
jalne Stete ni one zbog nestru¢nog zatvaranja.

Pri isporuci se moze otvoriti bilo kojim otiskom prsta. 1z sigurnosnih razloga
preporucujemo da odmah pohranite nekoliko otisaka prstiju upravitelja i korisnicke otiske.
"KP" se moze otvoriti s 2 otiska prsta pomocu funkcije ,Manager " i do 8 otisaka prstiju za
funkciju

User "

Ne preporucuje se koristenje nealkalnih baterija.

a. Otvorite vrata — pazite na toCan polaritet.
b. Otpustite gornji vijak koji se nalazi na e. Zatvorite odjeljak za baterije.
elektronickoj bravi s unutarnje strane f.  Stavite prst na cCitac otiska prsta.
vrata. g. Cuje se duzi zvucni signal i svijetli zelena
c. Gurnite poklopac odjeljka za baterije LED lampica.
prema gore. h. Elektronicka brava se otkljucava |
d. Umetnite Cetiri nove AA baterije (alkalne) mozete otvoriti vrata unutar 5 sekundi.

Ako pokusate otvoriti pomocu otiska prsta kojemu nije odobren pristup, oglasit e se
tri zvucna signala.

(Ako se pri otvaranju zacuje trostruki zvucni signal i zelena LED dioda stalno svijetli,
odmah zamijenite baterije).

a. Otpustite gornji vijak koji se nalazi na C. lzvadite umetnute baterije.
elektronickoj bravi s unutarnje strane d. Umetnite Cetiri nove AA baterije (alkalne)
vrata. — pazite na toCan polaritet.

b. Gurnite poklopac odjeljka za baterije e. Zatvorite odjeljak za baterije.
prema gore.

PAZNJA: nakon promijene baterije pohranjeni kodovi ostati ¢e memorirani.
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(Ako otvaranje vise nije moguce)

a.

b.

Ukljucite isporuceni kabel s lijeve strane

prikljucka u USB prikljucak.

Stavite pohranjeni prst na Citac za otisak
prsta.

Cuje se duzi zvucni signal i svijetli zelena

(moguca su najvise 2 otiska).

a.

Kroz otvor elektronicke brave kratko
pritisnite tipku za programiranje pomocu
prilozene igle za podesavanje (ukljuceno
u isporuku).

Cuje se zvucni signal i treperi zeleni LED.
Stavite zeljeni prst tri (3) puta na citac
otiska prsta.

(moguce je najvise 8 otisaka prstiju).

a.

Postavite prst s otiskom prsta spremlje-
nim u funkciji Manager na citac otiska
prsta

Cuje se dugi zvucni signal i pali se zele-
na LED lampica.

Ponovno stavite prst s otiskom prsta
spremljenim u funkciji Manager na citac
otiska prsta u roku od pet (5) sekundi
Zacuti ce se dvostruki zvucni signal i
zelena LED lampica Ce treperiti.

LED lampica.

. Elektronicka brava se otkljucava |

mozete otvoriti vrata unutar 5 sekundi.

. Sada zamijenite baterije (pogledajte toc-

ku 3 ,Zamjena baterije”)

. Cuti ¢ete dugi zvucni signal.

Prvi otisak prsta za funkciju "Manager”
uspjesno je spremljen.

Ako zelite pohraniti daljnje otiske prstiju
za funkciju Manager (do ukupno dva
[2] otiska prsta), postavite zeljeni prst na
Citac otiska prsta.

. Stavite prst za korisnicku funkciju tri (3)

puta na Citac otiska prsta.
Cuje se dugi zvucni signal.

. Otisak prsta za korisnicku funkciju usp-

jesno je spremljen.

. Ako zelite pohraniti daljnje otiske prsti-

ju za korisnicku funkciju (do ukupno 8
otisaka prstiju), pocnite od toc¢. “a” za
programiranje.

PAZNJA Otisci prstiju spremljeni u korisnickoj funkciji ovlasteni su samo za otvaranje.



a. Pritisnite tipku za programiranje kroz b. Svi pohranjeni otisci prstiju uspjesno
otvor elektronicke brave pomocu igle su izbrisani I elektronika je vracena na
za podeSavanje (ukljucena u isporuku) tvornicke postavke.
dok ne Cujete dugi zvucni signal.

Citac otiska prsta

Otvaranje
USB prikljucak za gumba za
vanjsko napajanje programiranje



